Quick Start Guide
EVOLUTION® 6000 Thermal Imaging Camera oy

The quick start guide does not replace the operating manual. It is imperative that the full operating manual on CD be
read and observed when using the TIC. In particular, the safety instructions, as well as the information for the use and
operation of the TIC, must be carefully read and observed.

The operating manual can also be provided as a hard copy upon request.

Additional Buttons
Evolution 6000+ TIC and 6000 X TIC

Switching ON and OFF

PALETTE

Additional On-Screen Indicators
Evolution 6000+ TIC and Evolution 6000 X TIC

1 Low sensitivity indicator 5 Temperature indicator bar 1 Plus Mode indicator 4 Color Palette indicator (Plus)
2 Shutter indicator 6 Color reference bar 2 Zoom Level indicator (Plus) 5 Range Finder

3 Digital temperature target 7 Internal over temp. indicator 3 Compass (Plus) 6 Record Icon

4  Digital temp. indicator 8 Record Icon

@ Order-No. 10127439/02
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Manuel de prise en main rapide

Caméra thermique EVOLUTION® 6000

The Safety Company

Le manuel de prise en main rapide ne remplace pas le manuel d'utilisation. Ce manuel d'utilisation sur CD doit impérativement étre lu
et respecté en intégralité lors de I'utilisation de la caméra thermique. En particulier, les consignes de sécurité ainsi que les informations
concernant I'utilisation et le fonctionnement de la caméra thermique doivent étre soigneusement lues et respectées.

Sur demande, le manuel d'utilisation peut aussi étre fourni en version papier.

Boutons supplémentaires
des caméras thermiques Evolution 6000+ et 6000 X

Allumage et arrét de la caméra

PALETTE

. s L A Indicateurs et symboles supplémentaires affichés a
Indicateurs et symboles affichés a I'écran I'écran des caméras thermiques Evolution 6000+ et
(tous les modéles) Evolution 6000 X

Indicateur de basse sensibilité 5 Curseur d’'indicateur de température 1 Indicateur de mode Plus Indicateur de palette de couleurs
Indicateur d'obturateur 6 Curseur de référence de couleur 2 Indicateur de niveau de zoom 5 gl'ﬁélllié%étre

Cible pour température 7 Indicateur de surchauffe interne 3 Boﬂzsole (Plus) 6 Icone d’enregistrement
rn%r{é;r{gﬂf de température 8 Icone d’enregistrement

numérique

N° de commande 10127439/02
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Guia rapida

Camara de imagen térmica EVOLUTION® 6000

The Safety Company

Esta guia rapida no sustituye al manual de funcionamiento. Es obligatorio leer y cumplir lo descrito en el archivo del
manual de funcionamiento en CD cuando se utilice la cAmara de imagen térmica, en especial, las instrucciones de
seguridad, asi como la informacion relativa al uso y al funcionamiento de la misma.

También se puede suministrar, bajo pedido, una copia en papel del manual de funcionamiento.

Botones adicionales
camara de imagen térmica Evolution 6000+ y 6000X

O} -
ZOOM  GAMA DE
COLORE

Conexion y desconexion

Indicadores en pantalla adicionales
camara de imagen térmica
Evolution 6000+ y Evolution 6000X

Indicador de baja sensibilidad 5 Barra indicadora de temperatura 1 Indicador de modo Plus Indicador de gama de colores
(Plus)
2 Indicador de obturacion 6 Barra de referencia de color 2 Indicador de nivel de zoom (Plus) 5 Detector de rango
3 Objetivo de temperatura digital 7 Indicador de sobretemperatura 3 Brujula (Plus) 6 Simbolo de grabacién
interna
4  Indicador de temperatura digital 8 Simbolo de grabacion
@ N.° de pedido 10127439/02
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Kurzanleitung

Wirmebildkamera EVOLUTION® 6000 The safety ¢

Die Kurzanleitung ist kein Ersatz fir die Gebrauchsanleitung. Die ausfihrliche Gebrauchsanleitung auf CD ist fur den

A Gebrauch der Warmebildkamera zwingend zu lesen und zu beachten. Insbesondere die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise sowie die Angaben zu Einsatz und Bedienung der Warmebildkamera miissen aufmerksam
gelesen und beachtet werden.

Die Gebrauchsanleitung kann auf Wunsch auch in Papierform zur Verfligung gestellt werden.

Zusatzliche Tasten der Warmebildkameras
Evolution 6000+ und 6000X

a W @ |

OOM (VergroBern/ PALETTE

EIN- und AUSschalten

Verkleinern) (Farbskalawah

Zusatzliche Displayanzeigen der Warmebildkameras
Evolution 6000+ und 6000X

Anzeige Niedrigemp-
findlichkeits-betrieb

Temperaturanzeigebalken 1 Plusmodus-Anzeige Farbskalenanzeige

(PlusBIFunktion)

5
6 Farbreferenzbalken
7
8

2  Verschlussanzeige 2 Zoomstarkenanzeige Entfernungsmesser
i (PlusBFunktion)

3 Digitales Temperaturziel Uberhitzungsanzeige 3 Kompass (Plus@Funktion) 6  Aufzeichnungssymbol

4

Digitale Temperaturanzeige Aufzeichnungssymbol

Bestellnummer 10127439/02
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Guia rapido

Camera termografica EVOLUTION® 6000 The safety Compeny

respeitado quando utilizar a camera termografica. Principalmente as instrugdes de seguranga, assim como as
informagdes sobre uso e funcionamento da cdmera termografica, tém que ser cuidadosamente lidas e respeitadas.

Quando solicitado, o manual de operagéo também pode ser fornecido em papel.

.ﬁ O guia rapido ndo substitui o manual de operago. E indispensavel que o manual de operagédo no CD seja lido e

Botoes adicionais
Camera termografica Evolution 6000+ e 6000 X

PALETA DE

LIGAR e DESLIGAR

CORES

Indicadores de tela adicionais
Camera termografica Evolution 6000+ e 6000 X

Indicador de baixa Barra de indicador de temperatura 1 Indicador de Modo Plus 4 Indicador de Paleta de cores
sensibilidade (Plus)
2 Indicador do obturador 6 Barra de referéncia de cor 2 Indicador de Nivel Zoom (Plus) 5 Telémetro
3 Alvo de temperatura digital 7 Indicador de excesso de temp. 3 Compasso (Plus) 6 Icone de registro
interna
4 Indicador de temperatura 8 icone de registro

digital

P/N 10127439/02
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PRIEN TR
EVOLUTION® 6000 ﬁ‘#ﬁﬁ@ﬁ( The Safety Company
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CipiiEzil
Evolution 6000+ TIC 1 6000 X TIC

FrEAK A

PALETTE

P I B R R AR
Evolution 6000+ TIC A1 Evolution 6000 X TIC
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Struény navod k pouziti

EVOLUTION® 6000 Termovizni kamera

The Safety Company

Tento struény navod k pouziti nenahrazuje navod k pouziti. Je zcela nezbytné, abyste si pfed pouzitim termovizni
kamery precetli uplny navod k pouZziti a dodrZovali pokyny v ném obsazené. Zvlasté peclivé si pfectéte a dodrzujte
bezpecnostni pokyny a informace o pouziti a obsluze termovizni kamery.

Navod k pouziti Ize na pozadani poskytnout také v tisténé podobé.

Dalsi tlacitka

Zapnuti a vypnuti Evolution 6000+ TIC a 6000 X TIC

PALETTE

i . DalSi indikatory na obrazovce
Indikatory na obrazovce (vSechny modely) Evolution 6000+ TIC a Evolution 6000 X TIC

Indikator nizkeé citlivosti 5 Indikator teploty 1 Indikator rezimu Plus 4 Indikator palety barev (Plus)
2 Indikator zavérky 6 Referenéni prouzek barev 2 |Indikator Urovné zoomu 5 Dalkomér
(Plus)
3 Digitalni cil teploty 7 Indikator interniho pfehrati 3 Kompas (Plus) 6 lkona nahravani
4 Digitalni indikator teploty 8 Ikona nahravani
@ Obj. €. 10127439/02
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Kort vejledning
Termisk kamera EVOLUTION® 6000 The safety ¢

Den korte vejledning erstatter ikke brugervejledningen. Det er absolut ngdvendigt, at hele brugervejledningen pa
CD'en laeses og overholdes ved brug af det termiske kamera (TIC). Man skal vaere specielt opmaerksom pa
sikkerhedsanvisningerne samt oplysningerne vedrgrende anvendelse og drift af det termiske kamera.

Hvis det @nskes, fremsender vi gerne brugervejledningen i papirform.

Pary

Yderligere knapper
TAND/SLUK Evolution 6000+ TIC og 6000 X TIC

PALETTE

- Yderligere skarmindikatorer
Skarmindikatorer (alle modeller) Evolution 6000+ TIC og Evolution 6000 X TIC

1 Indikator for lav falsomhed 5 Temperaturindikatorbjeelke 1 Indikator for Plus-indstilling 4 Indikator for farvepalet (Plus)
2 Indikator for lukker 6 Farvereferencebjeelke 2 Indikator for zoomniveau (Plus) 5 Afstandsmaler
3 Malsgger for digital temp. 7 Indikat. for indvendig ophedning 3 Kompas (Plus) 6 Optageikon
4 Indikator for digital temp. 8 Optageikon
(G]9) Bestillingsnummer 10127439/02
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Pikaopas

® . .
EVOLUTION™ 6000 -lampokamera The safety ¢

Pary

Pikaopas ei korvaa kayttdopasta. Lampokameraa kaytettdessa on valttamatonta lukea CD-levylla oleva taydellinen
kayttdohje ja noudattaa sen ohjeita. Varsinkin turvaohjeet seka lamptkameran kayttda ja toimintaa koskevat ohjeet on
luettava huolellisesti ja niitd on noudatettava.

Kayttdopas toimitetaan pyynndstd myods painetussa muodossa.

Muut painikkeet
Evolution 6000+ TIC ja 6000 X TIC

PALETTE

Kytkeminen paalle ja sammuttaminen

Lisdosoittimet
Evolution 6000+ TIC ja Evolution 6000 X TIC

Alhaisen herkkyystason 5 Lampdtilapalkki 1 Plus-tilan osoitin 4 Varipaletin osoitin (plus)

osoitin
2 Sulkimen osoitin 6 Varireferenssipalkki 2 Zoomauskerroin (plus) 5 Etaisyysmittari
3 Digitaalisen lampétilan 7 Sisainen ylikuumeneminen 3 Kompassi (plus) 6 Tallennuskuvake
mittauskohde
4 Digitaalinen lampétila 8 Tallennuskuvake
@ Tilausnro 10127439/02
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Panduan Start Cepat
Kamera Pencitraan Termal EVOLUTION® 6000 The safety ¢

Panduan start cepat tidak menggantikan panduan pengoperasian. Anda diharuskan membaca dan mematuhi panduan
pengoperasian penuh ini di CD saat menggunakan TIC. Khususnya, petunjuk keselamatan, serta informasi untuk
penggunaan dan pengoperasian TIC, harus dibaca dan dipatuhi secara saksama.

Panduan pengoperasian juga bisa disediakan dalam salinan keras jika diminta.

Tombol TIC EVOLUTION 6000+ dan TIC 6000 X TIC
Tambahan

MENYALAKAN dan MEMATIKAN

PALETTE

Indikator di Layar (Semua Model) Indikator Pada Layar);rlT?cE}I:nl;E;:g:‘ 6000+ dan TIC 6000

Indikator kepekaan rendah 5 Baris indikator suhu 1 Indikator Mode Tambahan 4 Indikator Palet Warna
(Tambahan)
2 Indikator rana 6 Baris acuan warna 2 Indikator Tingkat Zoom 5 Pencari Kisaran
(Tambahan)
3 Target suhu digital 7 Indikator suhu internal berlebih 3 Kompas (Tambahan) 6 lkon Perekaman
4 Indikator suhu digital 8 Ikon Perekaman

No. Pemesanan: 10127439/02
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Guida rapida
Termocamera EVOLUTION® 6000

The Safety Company

La guida rapida non sostituisce il manuale d'uso. E assolutamente necessario leggere attentamente l'intero manuale
d'uso fornito su CD e attenervisi per I'utilizzazione della termocamera. In particolare leggere e seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza, nonché le informazioni sull'utilizzo e il funzionamento della termocamera.

Su richiesta, il manuale d'uso puo essere fornito anche in forma cartacea.

Accensione e spegnimento Pulsanti aggiuntivi
termocamere Evolution 6000+ e 6000 X

TAVOLOZZA

. . . . Indicatori su schermo aggiuntivi
Indicatori su schermo (tutti modelli) termocamere Evolution 6000+ e Evolution 6000 X

Indicatore bassa sensibilita 5 Barra indicatrice della temperatura 1 Indicatore modalita Plus 4 Indicatore tavolozza dei colori
(Plus)
2 Indicatore otturatore 6 Barra di riferimento dei colori 2 Indicatore livello di zoom (Plus) 5 Mirino
3 Oggetto temperatura digitale 7 Indicatore di sovratemp. interna 3 Bussola (Plus) 6 Icona di registrazione
4 Indicatore di temp. digitale 8 Icona di registrazione
ao N. ordine 10127439/02
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EVOLUTION® 6000 5D AS

The Safety Company
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Verkorte gebruiksaanwijzing

EVOLUTION® 6000 warmtebeeldcamera

The Safety Company

De verkorte gebruiksaanwijzing vervangt de gebruiksaanwijzing niet. De volledige gebruiksaanwijzing op cd moet
gelezen en nageleefd worden bij het gebruik van de warmtebeeldcamera. Vooral de veiligheidsvoorschriften evenals
de informatie over gebruik en bediening van de warmtebeeldcamera moeten zorgvuldig worden gelezen en nageleefd.

De gebruiksaanwijzing is op verzoek eveneens in gedrukte versie verkrijgbaar.

Extra knoppen

AAN en UIT zetten Evolution 6000+ TIC en 6000 X TIC

Schermindicators (alle modellen) Extra schermindicators
Evolution 6000+ TIC en Evolution 6000 X TIC

Indicator voor lage 5 Temperatuurindicatorbalk 1 Plus Mode indicator 4 Kleurenpaletindicator (Plus)
gevoeligheid
2 Sluiterindicator 6 Kleurenreferentiebalk 2 Zoomniveau-indicator (Plus) 5 Range Finder
3 Digitaal temperatuurdoel 7 Indicator interne overtemp. 3 Kompas (Plus) 6 Opnamesymbool
4 Digitale temp. indicator 8 Opnamesymbool
@ Bestelnr. 10127439/02
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Hurtigstartveiledning
EVOLUTION®6000 Termisk avbildingskamera

The Safety Company

Denne hurtigstartveiledningen erstatter ikke bruksanvisningen. Det er viktig at hele bruksanvisningen pa CD-en leses
og overholdes ved bruk av TIC. Spesielt ma sikkerhetsinstruksjonene og informasjonen for bruk og drift av TIC leses
og felges neye.

Bruksanvisningen kan ogsa fas som papirkopi pa foresparsel.

Ekstra knapper
Evolution 6000+ TIC og 6000 X TIC

Sla AV og PA

. . Ekstra indikatorer pa skjermen
Indikatorer pa skjermen (Alle modeller) Evolution 6000+ TIC og Evolution 6000 X TIC

1 Lav sensitivitetsindikator 5 Temperaturindikatorsgyle 1 Indikator for plussmodus 4 Indikator for fargepalett (Plus)
2 Lukkerindikator 6 Fargereferansesgyle 2 Zoomniva-indikator (Plus) 5 Omradesgker

3 Digitalt temperaturmal 7 Intern overtemp.-indikator 3 Kompass (Plus) 6 Opptaksikon

4 Digital temp.-indikator 8 Opptaksikon

Best.nr. 10127439/02
CR 800000029264



Skrécona instrukcja obstugi

Kamera termowizyjna EVOLUTION® 6000 The safety ¢

Instrukcja skrécona nie zastepuje petnej instrukcji obstugi. Podczas uzywania kamery termowizyjnej nalezy koniecznie
przeczytac¢ i stosowac sie do wytycznych petnej instrukcji obstugi na dysku CD. Dotyczy to szczegdlnie instrukciji
bezpieczenstwa, a takze informacji zwigzanych z uzytkowaniem i dziataniem kamery termowizyjnej, ktore nalezy

uwaznie przeczytac i ktdérych nalezy przestrzegac.
Na zyczenie instrukcja obstugi moze by¢ takze dostarczona w postaci papierowe;.

Pary

Dodatkowe przyciski
Evolution 6000+ TIC i 6000 X TIC

Powigkszanie Zakres
barw

Wiaczanie i wylagczanie

T . . Dodatkowe wskazniki na ekranie
Wskazniki na ekranie (wszystkie modele) Evolution 6000+ TIC i Evolution 6000 X TIC

1 Wskaznik trybu Plus 4  Wskaznik zakresu barw (Plus)
2 Wskaznik poziomu powigkszenia 5 Dalmierz
(Plus)
3 Celownik temperatury cyfrowej 7 Wskaznik nadmiernej temperatury 3 Kompas (Plus) 6 lkona zapisu
wewnetrznej
4  Cyfrowy wskaznik temperatury 8 lkona zapisu

Nr zaméwienia 10127439/02
CR 800000029264

Wskaznik niskiej czutosci Pasek wskaznika temperatury
Wskaznik migawki Pasek barw referencyjnych




KpaTkoe pyKoBOACTBO MO 3KCNiyaTauum

TennoBusop EVOLUTION® 6000 The Safety G

Kcnnyatauun n3genua Ha KoMnakT-gucke nepen Havanom aKkcnnyatauum Tennosusopa n cobnioaaTte NpMBeAEHHbIE YyKasaHusa BO
Bpemd ero akcnnyataunu. Ocoboe BHUMaHWe cnenyet 06paTI/ITb Ha yKasaHus no 6e3onacHOCTH, a Takke Ha MHdOpMauuio no
MCNonb30BaHWIO U 3KCnJlyaTaumnu Tennosmn3opa.

PyKOBO,EI,CTBO no 3KcnnyaTaumu npeaocTaBndaeTcd B pacnedyataHHOM BMe no 3anpocy.

ZE KpaTKoe PYKOBOACTBO HE 3aMeHAEeT PYKOBOACTBO MO 3KCnlyaTaunu. Cne,uyeT 06s13aTeNbHO 03HAKOMUTLCS C PYyKOBOACTBOM MO

[JononHuTenbHbie KHOMKKU
TIC Evolution 6000+ n TIC Evolution 6000 X

BknroyeHue u BbiknOYeHue

o

LUTABMPOBAHUE NANUTPA

[ononHutenbHble 3KpaHHbIe UHAUKATOPbI
TIC Evolution 6000+ n TIC Evolution 6000 X

WHaukaTtop H13Kow
YyBCTBUTENBHOCTU

JInHeiHbI nHAVKaTop TemnepaTypbl 1 MHaukaTtop pexxuma Plus (Mnioc) MHavkaTop UBETOBOW NanmTpbl
(Plus)

5
2 WupukaTop 3aTBOpa 6 LlBeTHasa oTcyeTHas wkana 2 VHpvkaTop cTeneHn 5 [JlanbHomep
MacLTabuposaHus (Plus)

3 BuasupHas undposas metka ans 7 MiHoukaTtop npesbileHns BHyTpeHHeh 3 Komnac (Plus) 6 3Hauok 3anvicu

n3mepeHus TemMnepartypbl TemnepaTypbl
4  LindpoBsoii nHankaTop 8  3Hayok 3anucu

TemnepaTypbl

@ 3aka3 Ne 10127439/02
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Snabbstartguide
EVOLUTION® 6000 virmekamera

The Safety Company

Snabbstartguiden ersatter inte bruksanvisningen. Den fullstdndiga bruksanvisningen pa CD maste lasas och foljas vid
anvandning av varmekameran. Det ar sarskilt viktigt att noggrant lasa och folja sakerhetsanvisningarna och
informationen om hur varmekameran fungerar och ska anvandas.

En papperskopia av bruksanvisningen kan aven erhallas vid forfragan.

w Extra knappar
Sla pa och sténga av EVOLUTION 6000+ TIC och 6000 X TIC

PALETT

. 2 L Extra indikatorer pa skarmen
Indikatorer pa skarmen (alla modeller) EVOLUTION 6000+ TIC och 6000 X TIC

1 Lagkéanslighetslage 5 Temperaturindikatorstapel 1 Indikator for Plus-lage 4 Fargpalett (Plus)
2 Slutarindikator 6 Fargreferensstapel 2 Zoomniva (Plus) 5 Avstandsmaétare
3 Malsokare for digital 7 Indikator for intern 3 Kompass (Plus) 6 Inspelningssymbol
temperatur Svertemperatur
4 Indikator for digital 8 Inspelningssymbol
temperatur
@ Bestallningsnr 10127439/02
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The Safety Company

= i) ¥ o v
5']“9!’“l“lﬁ!ﬂﬂ?ﬂﬂﬂ1{l‘lﬂlﬁ3ﬂ1§7ﬂ€1u'ﬂiN TIC A28

vora ¥ N v v
fmmnﬂamquam{lwmwuwuw‘"‘lmmﬂaams

it

Evolution 6000+ TIC .z 6000 X TIC
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PALETTE

fueFuuninoeiiandn

Evolution 6000+ TIC ua: 6000 X TIC

1 dddawazdeah 5 uouid¥gamgii 1 dniedTvua Plus 4 imisvgad (Plus)
2 @ndiames 6 uoudedad 2 {nlsFazdugu (Plus) 5 dfumszez
3 qungiithmnaiuddia 7  inlstqamgiimeluiu 3 iudia (Plus) 6 lonouiiuiin
4 fnsdqumgiiadia 8 Mlenoutiuiin
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